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VEGYES KOZLEMENYEK.

Véiltozds a Magyar Konyvszemle szerkesztésében. Kol-
ldnyi Ferencz papai prelatus ur, a ki folyoiratunkat 1902. ota
szerkesztette, megvdlvan a M. N. Muzeumndl viselt dllasatol,
a nagyméltosigu vallas- és kozoktatasiigyi miniszter ur szep-
tember ho 12-én 87.895. sz. rendeletével konyvtarunk hivatalos
lapjanak szerkesztésével dr. Gulyds Pdl nemz. mizeumi segéd-
6rt méltoztatott megbizni.

Horvath Ignaecz +. A Magyar Nemzeti Muzeumot, elsé sorban a kényv-
tari osztalyt, silyos veszteség érte egyik legrégibb, munkéaséletd tisztviseld-
jének, Horvath Igndcz muzeumi igazgaté6rnek 1911. aug. 17-én, tragikus
koriilmények kozt tortént elhunytaval. A megboldogult 1851. janudr 21-én
sziiletett Tatan, papi palyara késziilt elébb a szenf Benedek-rendiek pan-
nonhalmi iskoldjaban, azutin mint vilagi nodvendékpap az esztergomi
szemindriumban, majd kilépvén az egyhazi rendbdl, egyideig a kinestari
jogligyek igazgatosdganal, a budapesti egyetemi konyvtarnal s végil 1576.
szeptember o6ta a muzeumi konyvtarban volt napidijas gyakornok. Id¢koz-
ben a tudomény egyetem bolesészeti kardra is beiratkozott s 1881-ben
befejezvén tanulmanyait, 1882 majus 27-én a Széchényi grofi ecsalad ajan-
latdra muzeumi segéddé nevezték ki. Segédérré 1886-ban, 6rré 1898-ban s
igazgatéorré 1910-ben lépett eld. A munkaszerets tisztviseld mintaképe
volt, a ki faradhatatlan buzgalommal, jeles gyakorlati ismeretekrdl tanus-
kodva s a legszigortbb pontossaggal toltotte be a szamara kijelolt iigykort.
1898 oOta 6 vezette a kotelespéldanyok nyilvantartasara berendezett irodat
s minden lehet6t megtett, hogy a mennyire konyvészeti segédeszkozeink
elégtelensége mellett lehetséges, ellenérizze a nyomdatulajdonosokat az
1897 : XLI. t.-cz.-ben elbirt kotelezettségiik teljesitésében. Ugyancsak nagy
jartassadga konyvtirunk szakrendszerében s konyvkészletében mintegy
predesztinaltak ot az otévenkint szokasos konyviari revizio vezetésére,
melyet harom izben biztak red az iigy elényére. A legutolsé reviziot épen
az idén vezette, de mar a munkalatok lezarasaban s a végsd jelentés
elkészitésében megakadalyozta 6t a halal. Gyakorlati képzettsége szélesebb
korben elterjedvén, tobb a muazeumon kivil allo intézet is rea bizta konyv-
taira szakszerii elrendezését, czim- és szakkatalogusai elkészitését. Igy
1884-ben a kézsmarki 4g. h.ev. liczeum kényvtaranak, 1891-ben az Orszé-
gos Magyar Gazdasdgi Egyesiilet konyvtaranak egyik rendezdje volt, az
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igazsagligyi minisztérium szakkonyvtarat pedig 1889-ben egymaga rendezte
és latta el a sziikséges katalogusokkal. De nemesak gyakorlati téren, hanem
a szakirodalomban is szorgalmas munkésnak bizonyult. 1881-t61 1891-ig
folyoiratunk fiiggelékében 6 allitotta Ossze a Magyarorszdgi konyvészetet,
1904-t61 haldldig A magyarorszdgi bibliografiai irodalom mnegyedéves
lajstromait, s végil a Hazat hirlapirodalom 1901—1909. éveir6l sz0l6
jegyzékekben a folyéiratokra vonatkozo fejezetet. Legjelent6sebb mun-
kdja e nemben: A budapesti kir. m. tud. egyetem bolesészeti kardnak
bibliografidja, mecly 1896-ban jelent meg egy otodfélszdz lapra terjedd
vaskos kotetben. De mnemcsak a modern, hanem a régi nyomtatva-
nyok leirdsa terén is jelent6s munkassagot fejtett ki. Ilyneml munkéalatai
kézil elsé helyen emlitjiik meg A M. N. Mizeum Kinyvidrdnak ésnyom-
tatvdnyai cz. kotetét, mely a muzeumi konyvtar katalogusainak sorat nyi-
totta meg s attekinthetoségével, pontossagaval az ilynemd hazai kiadvanyok
kozt jelent6s szerepet tolt be. A katalogus elkésziilte utan beszerzett
bolestkori nyomtatvanyokrol szolo potlékat folydiratunk 1900. folyama hozta.
E nagyobb dolgozatok mellett a Magyar Konyvszemlének szinte mindegyik
évfolyama hozott tollabol t6bbé-kevésbé jelentts adalékokat akar régi ma-
gyar irodalmunkhoz, akir a magyar konyvtartérténethez s néha szakirodalmi
rovatunkat is folkereste a bibliografiai torekveseket atérts, sok jéindu-
latrél tanaskodé ismertetéseivel. Emlékét kegyelettel Grizaiik!

Téth Arpad + Munkisélete delén, 52 éves koraban délt ki f. é.
méjus hé 13-an a M. N. Mazeum tisztvisel6i sorabol T6th Arpdd, az intézet
titkdra, akit, mint a Magyar Konyvszemle pénztarosat szorosabb kotelékek
kapesoltak folydiratunkhoz. Az a példaszerd kotelességtudds és pontossag,
mely egész munkdassagit jellemezte, ezen a téren is érvényesiilt s tette érté-
kessé kozremiikodését. Fajlalva korai haldlat, kérjiikk a Mindenhatot, adja
meg lelkének az 6rok nyugodalmat.

Emékei Emich Gusztav T. A magvar bibliofilek kis csapatanak egyik
vezetd alakja, Emich Gusztiav udvari tandcsos, immar nincsen az él6k sora-
ban. A megboldogult egyik legeldkeldbb konyvkereskeddnk és kényvnyomta-
tonk, id. Emich Gusztiv, Petéfi kiaddja fiaként sziiletett 1843-ban Pesten.
Gondos neveltetésben részesiilt, tobb évet toltott a tengerészeti akadémian,
hosszabb ideig jarta a kulfoldi egyetemeket s hogy az atyjatédl majdan
atveendo6 tizlet technikai rejtélyeivel is megismerkedjék a betiiszedés mes-
terségét is elsajatitotta. Az atyja {izletéb6l kialakult Athenaeum irodalmi és
nyomdai r. t.-nak halalaig volt az igazgatdja s e derék intézetnek nyomda-
szati fejlédésére, kiadoi tevékenységének felvirdgoztatisara nagy hatast
gyakorolt. Kulturalis szemponthél legjelentdsebb tette e téren az egykoronds
nak népies kiaddsa volt. Mint konyvgyiijté paratlan aldozatkészséggel és
szerencsével gyiijtétte ugy a hazai vonatkozasu, mint a kilfoldi minidlt
kéziratokat ¢s ritka kényveket. Hazafias aldozatkészségének adta tanujelét,
a midén 1905-ben a tulajdonaban volt Corvin-kodexet 6t mas, hazai vonat-
kozdsa kézirattal egyttt 20.000 koronaért atengedte a Nemzeti Muzeumnak,
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mert kétségtelen, hogy az &arverés hevében e becses emlékek vételara
joval magasabbra szokott volna. Kiilfoldi vonatkozasu kéziratait és ritka
konyveit a bécsi Gilhofer czég A4rverezte el az egész mivelt vilag érdek-
16dése és részvéte mellett. Mint a Mazeumok és Konyvtarak Orsz. Tani-
esanak egyik buzgé tagja, a kényv utjan terjesztett kozmivelddés szolgdla-
tabol is kivette a maga részét. Aldds poraira !

Valtozdsok a M. N. Muzeum konyvtira tisztvisel8i kariban. Kol-
linyi Ferenmcz m. n. mizeumi igazgatéér nagyvaradi kanonokkd neveztet-
vén ki, julius 1-ével megvalt a M. N. Mazeum Széchényi Orsz. Konyvtira-
ban viselt allasatol. Kollanyi Ferencz a Széckényi csalad ajanlatara 1892-
ben keriilt mint 6r a Nemzeti Mazeum kotelékébe s 1902-ben igazgatddrré
lépett elo. Itt kifejtett faradhatatlan munkassaganak maradandé irodalmi
emléke a konyvtar szdzéves torténete, melynek elsé kotete 1905-ben latott
napvilagot. Amily neheziinkre esik Kollanyitdl, mint az intézet egyik leg-
kivalobb tagjatol megvalni, szintoly orommel latjuk 6t abban a diszes
allasban, melyet az egyhadz és tudomdany szolgdlatiban kifejtett jelent6s
munkassagaval oly méltén kiérdemelt.

Dr. Sulica Szildrd gyakornokot a nmeélt. vallas- és kozoktatasiigyi
miniszter ar jalius ho 18-4n segéddrré méltoztatott kinevezni.

A magyar emigraczié egy emléke. A Magyar Nemzeti Mizeum ujabb
szerzeményei kozott van egy eléggé testes kotet a kovetkezd czimmel :
«Rovid magyar torténet kérdésekkel és feleletekkel. Guyon Maria és Victor
tanitvinyaim szdmara szerkesztém Damaskusban 1851/s. Pap Janos» (konyv-
tari jegye: 1975. Qu. Hung.). A szerzér6l Szalczer Sandor «A magyar
emigransok Torokorszagban» (Pécs, 1893) czimi konyvében olvashatni:
Honvédfshadnagy volt Bem erdélyi seregében s a szabadsagharcz leverése
utan Torokorszagba bujdosott. Itt Szulejméan név alatt beallt a torok had-
sereghe, de megmaradva keresztény hitében, mint Kmetty és Guyon:
1861-ben Olaszorszagban 4llt be a magyar emigriansok kozé. A kiegyezés
utén bucsat mondva a kalandoknak, hazajaba tért s hivatalt vallalt. Szerette
elbeszélni viszontagsdgos életét s az 6 elbeszéléseibdl irta meg Szalczer
emlitett konyvét. E konyvben olvassuk (15+. 1), hogy Guyon tébornok —
torck nevén Khorsid pasa — Pap Janost valasztotta segédtisztil. A kovet-
kez6 szavakat intézte hozzd : «...hadsegédemnek kivantam ; jollehet inkdbb
magyar nevelére volna sziikségem gyermekeim mellé». Hogy Pap Janos
neveldnek is meg akart felelni, annak bizonysdga ez a konyv, mely
1910-ben kertilt a mtzeum birtokaba.

A magyarok torténetét elég részletesen mondja el, langold gyiilolettel
a Habsburg-hdz irant, melynek el nem mulaszt kifejezést adni minden
lépten-nyomon. A torténelem az 1848 méreziusi események targyalasinal
szélesedik ki, Itt Szilagyi Sandor «A magyar szabadsagharcz vezérférfiai»,
1850-ben névteleniil megjelent munkajat hasznalja forrasul s innen irja ki a
vezérférfiak élénk, népszerti, de nem mindig megbizhato jellemzését. Innen
veszi Gorgei elleni gyiiloletét, bar ez amugy is természetes Guyon segédtiszt-
jétol, mert a tabornok tudvalevéleg mindig Gorgei ellensége és Kossuth
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lelkes hive volt. Pap Janos egy «Gorgei atka» czimi igen selejtes
kolteményt is mellékelt mtvéhez, mely ald a Voérosmarty nevét irja.
Elbeszélésébe kiilonben mas kolteményeket is belesz6 Petofitol, Sarosy
Gyulatél stb., nyilvan, hogy fiatal novendékeit jobban follelkesitse. Kozol
tobb magan- és hivatalos levelet is, melyeket szintén Szildgyi muvéb6l irt ki.

Munkéja emlékiratszerivé lesz az erdélyi hadjarat targyaldsanal.
1849 februar 6-an csatlakozott Bemhez Ihasz 6rnagy zdszloaljaval, hol
mint 6rmester szolgalt. Blénken irja le a piskii csatat, a hol életveszede-
lemben forgott, mikor bajtarsaival egyiitt atgdzolt a félig befagyott vizen
stirii golyozédporban. Nem tagadja, hogy oket is elragadta a harcz vadsiga,
mert bizony leszirtak a kegyelmet kéré osztrak katonaf is: «sokkal tébh
dolgunk volt, minthogy foglyokkal bajoskodjunk». Elbeszéli aztdn Bem
csodalatos gyors hadjaratat, a melylyel hatalmaba keritette Erdélyt. Nagy
nélkiillozésen mentek At; egyszer négy nap négy éjjel nem aludtak s Pap
Janos boldognak érzi magat, hogy feje ala teheti borjujat, kopenyébe
takarézhat s elalbatik a héban. Ott latja az ¢reg Bemet, a mint tdbori tiz
mellett melegszik a kozlegényekkel egysorban. Hajnalra megered a csendes
havazids s Pap Janost is egészen betakarja fehér lepellel, mire folkel.
Akkor nevezik ki hadnagygya.

Az egész konyv kétségkiviil jo olvasmany lehetett arra, hogy valakit
lelkes magyarra neveljen. De a sors nem ugy akarta. Guyon Richard igazi
tipusa volt a nemes kalandornak, a kit nem az anyagi vagyak, hanem a
lelkesedés s a dicsOség vagya visz keresztil az egész vilagon. Az angol
- féar ifjo koraban Portugélidba megy, majd az osztrdk hadseregbe lép.
Magyar asszonyt vett feleségiil s lett a szabadsagharez egyik legbatrabb,
legmerészebb bajnoka, hogy végiil mint Khorsid pasa torok foldbe térjen orok
nyugalomra. Holta utan csalddja Parisba koltozott s Guyon Vietor, Pap Janos
egyik tanitvanya, Gjra hazat cserélve, franczia katonai szolgalatba lépett. V...

Ujabb adat Székely Istvan Kronikijanak 1558-iki kiadasarél. Hogy
Székely Kromikajanak 1559-iki krakkoi kiadasan [RMK. 1. 88 kiviil egy
1558-iki ugyanottani elsé kiad4sa is volt, arrél a Magyar Konyvszemle f. é.
53-ik lapjan 442. sz. a. kozolt adalékon kiviil bizonysagot tesz Szenmczi
Molndr Albert is, ki «Nova Grammatica Ungarica... Hanovie. 1610.»
czimli miivének «Epistola Dedicatoria»-jaban, hol a 13-ik lapon errél az
altala legrégibb magyar konyvnek tartott, de ma mar egy példanyban sem
ismeretes kiadasrél igy emlékezik meg: «Ommium Ubrord quos adhuc
coquirere potuti, vetustissimus est, Chronicon mundi, Ungaricé scriptit &
Stephano Székely; editi Cracovie in Polonia Anno 1558.» A Szenczi Mol-
ndr altal Székely Kromikajabol vett idézetek koziil az elsének szovege eltér
az 1559-iki kiaddsétol, a mennyiben Istvan kiralynak a 14-ik lapon 43.
sorszam alatt emlitett neve — «48. Stephanus Rex.» — az 1559-iki kiadas
idézett 150-ik levelének b lapjan nem fordul elé; ott a névsor 47. sorszam
alatt Geiza-val végzddik [«47. Geiza»]. Az 1559-iki kiadasbol hidnyz6 «48.
Stephanus Rex» szavakat nem Szenczi Molndr toldotta be az idézetbe,
mert §, ha az idézetbe valamit magyardzatul betoldott, azt szegletes zaro-
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jel kozé tette, mint pl. a 17-ik lapon az «Hstvan kiraly»
szavakat. A Szenczi Molndrtdl idézett részletek, melyek kozil a masodik
és harmadik a 15—18. lapokon talalhaté, az 1559-iki kiadasban is ugyan-
azon lapokon talalhatok. [A masodik idézésnél azonban a «fol. 124.» helyett
«fol. 142.» olvasand6]. Megjegyzem végil, hogy Sdndor Istvdn nemecsak
az emlitettem [Kszemle. 19i1. 53. 1], németb6l magyarra forditott mtvének
elobeszédében szdl az 155%-iki kiadasrdl, hanem Magyar Kionyveshdzdnak
2-ik lapjén is. Ezek az adatok Szabd Kdroly figyelmét kikerilték.
Harsdnys Istvdn.

Az orszagos levéltar 0j épiiletérdl a Szazadok szeptemberi flizeté-
ben hosszabb kozleményt olvashatunk. A kozlemény szerint az uj palota,
melynek véazlatterveit Pecz Samu, miegyetemi tanar készitette, a Varban,
a Bécsi kapu-téren fog épiilni 3,200.000 K koltséggel. A monumentdlis
éplilet harom részre tagozodik : kozépiitt lesz a hivatalokat magiban fog-
lalé rész, két oldalt a levéltari raktarak, melyek 12 embermagassaga eme-
letre vannak tervezve. A raktarak belsé oszlopai s minden masodik fodém
vasbetonbol, az irattari allvanyok pedig kovacsolt vasbol késziilnének.
A hivatali részben a félemeletre a 12 m. hossza, 7 m. széles felilrél
vilagitott dolgozd terem, az elsd emeletre a folevéltiros hivatalos helyise-
gei, a kézikdnyvtar és két levéltdros dolgozoszobdja, a masodik emeletre
egy levéltaros és Ot allevéltaros részére egy-egy szoba és a vizsgilatok
terme, a harmadik emeletre pedig harom allevéltaros és a gyakornokok
hivatalos helyisége jon. Hogy ez a rangsorszerinti elhelyezés a tényleges
kovetelményeknek meg fog-e felelni, azt a jovoé fogja megmutaini. A roman
stilusban tervezett épiilet dunai f6homlokzata faragott terméskébdl, a mel-
lékhomlokzatok és a killon 4ll6 igazgatosagi épiilet facadejai pedig jobb-
minbdségh téglabol készilnek.

Mit olvas a magyar nép? Erre a kérdésre érdekes felelet az az
osszeallitas, melyet lapunk szerkesztGje kozol a Mizeumi és Konyvidri
Ertesitd f.6. 9—3. fuzetében megjelent tanulmanyaban, Az adatokat a szerzé
a Mazeumok és Konyvtarak Orsz. Tanacsa fenhatésiga ald tartozo nép-
konyvtarak 1909. évi forgalmi kimutatdsaibol meritette és csoportositotta.
A jelentéstételre koteles 552 konyvtar koziil 263 erre a kérdésre csupan altala-
nossaghan mozgd valaszt adott s beérte a legkedveltebb irok felsorolasaval,
185 konyvtar ellenben minden név mellé a kolesonzések szamat is kitette.

Az elsé esoportha tartozé 263 konyvtar kozil 232 Jokai Mért vallja
legkedvesebb iréjanak, a masodik a sorban, de a vallomasok szdméat tekintve,
messze az elsé mogott Mikszath Kalman 145 szavazattal, a harmadik Bene-
dek Elek, a kire 134 sz6 esett, mig a negyedik idegen szerz6 : Jules Verne,
a kire 104 konyvtar szavazott. Szdznal kevesebb konyvtar sorolja legked-
veltebb iréi kozé Gardonyi Gézat (84 konyvtar), Gaal Mozest (77), Vas
Gerebent (66), Rakosi Viktort és Jendt! (50), Herczeg Ferenczet (39),

1 Szétvalasztani bajos a rajuk vonatkozé adatokat, mert a legtébb konyvtar-
kezeld nera teszi ki a kereszinevet.
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Eotvos Jozsefet és Karolyt (35) és Josikat (32). Orvendetes jelenség Benicz-
kyné (37 eset), Marlitt (16 eset), May Karoly (3 eset) és Ohnet (9 eset)
hattérbe szoruldsa, a mi ez irék fokozatos kikiiszobolésében leli magya-
razatat Annal elszomoritébb jelenség, hogy koltSinket alig olvassdk : Aranyt
19, Petofit 16, Tompat pedig csak 5 konyvtar tartotta érdemesnek a meg-
emlitésre s talan ezek is ink&bb honoris causa tették!

Barmily érdekesek is azonban ezek az adatok, az irok tényleges
kedveltségérdl képet nem adhatnak, mert a nevek puszta felsorolasa nem
sejteti velink, hogy hol kezdddik minden egyes jelentésttevére nézve a
népszerliség fogalma. A kérdésnek ezt az oldalat vilagitja meg az a 185
konyvtar, mely a legolvasottab szerz8k lajstroman az egyes irokra vonat-
koz6 kolesonzések szamat is feltiinteti. A legolvasottabb ir6 ebben a csoport-
ban is Jokai, akit 161 konyvtar emlit f51. Mtiveibdl e 161 konyvtirban dssze-
sen 19.937 kotetet olvastak; a legtobbet, 1911 kotetet, a hédmezdvasarhelyi
kozkonyvtarban. Minthogy e konyvtarban a szépirodalmi olvasméanyok 6sz-
szege 11.123 kotetre rugott, Jokaira egymagira a szépirodalmi forgalom
17%0-a jut. Vannak azonban konyvtarak, melyek forgalmédban Jokai még
nagyobb szdzalékkal szerepel. fgy Odombovart a szépirodalmi olvasmanyok
250/¢0-a, Temesvar-Erzsébetvarosban 37-5%/0-a, Petrilla-Dedkbanyan 500/o-a
s Beszterczebanyan 551/20/0-a irhaté Jokai javara. Mikszath 111 konyvtar-
ban szerepel, de a kolesénzések végisszege csupan 6176 kotetre rug. Leg-
tobbet a péesi kozponti konyvtarban olvastak tole, 620 kotetet, a mi az
egész szépirodalmi forgalom 13%/o-dnak felel meg. Benedek Elek csak 91
konyvtar jegyzékében szerepel, de az olvasott kotetek szdmat tekintve,
taltesz Mikszdthon s igy tulajdonképen Jokai utan 6 kovetkezik. Az §
miivei 8662 kotettel szerepelnek e 91 konyvtar forgalmaban. A maximu-
mot: 839 kotetet a kismanyai konyvtar érte el, a mi e konyvtir szép-
irodalmi {orgalmanak 31'59/¢-at teszi. Mikszithot, az olvasok szamat tekintve,
majd hogy eléri, bar csak 75 konyvtir emliti meg, Jules Verne, a kire e
konyvtarak forgalmaban 5260 kotet jut. A legtobbet a hédmezbvasarhelyiek
olvasgattik : 6sszesen 890 esetben,ami az ottani forgalom 80/p-at képviseli.
Ha a kozkedveltség megallapitasdnal nem a szavazatok szdmat, hanem az
illeté irora es6 kikolesonzések mennyiségét vesszik iranyadoéul, akkor oto-
dik helyre Gaal Moézest kell tenniink, a kitél 51 konyvtarban 3717 kotetet
olvastak (szazon feliil volt a kikolesonzések szama 6 konyvtarban, a leg-
tébb 1018 kotet Kismanyan), a hatodik hely Gardonyi Gézat illeti meg, a ki
65 konyvtarban 2550 kotettel szerepel (szdzon felil volt a kikdlesonzések
szama 6 konyvtarban, a legtésbb 182 kotet Temesvér-Erzsébetvirosban);
a hetedik Beniczkyné B. Lenkét, a ki csak 13 konyviar jegyzékében sze-
repel ugyan, de sajnos, 2298 kotettel (szazon feliil allt a kikolcsonzések szama
7 konyvtarban, a legtébb: 1295 kotet Hédmezdvasirhelyt); a nyolczadik
helyre, de Beniczkynével majdnem egy vonalba keriil Vas Gereben, a kit6l
52 konyvtarban 2278 kotetet olvastak (szdzon felili kolesonzések szdma 5,
a legtobb 413 Pécsett) ; kilenczedik a sorban a két Rakosi, a kiknek miiveit
37 konyvtarban 1417-szer vették igénybe (szazon felili esetek szama 4,
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a legtitbh, valamennyi Rakosi Viktortdl, 808 kotet Nagykanizsan, mig Rakosi
Jenének Galantan volt a legtdbb olvasdja: 50, a mi igen szép szém,-ha
meggondoljuk, hogy egyetlen munka : A kis Kelemen torténete utjan ére-
tett el) és a tizedik helyen all Herczeg Ferencz, akinek miivei 18 konyv-
tarban 1325 kotetes forgalmat értek el (szdzon felil allt a kolesénzések
szama 5 konyvtirban, a legtobb : 283 kotet Pécsett). Krdekes, hogy br.
Josika Miklés, noha 20 konyvtar kedvelt iréi kozt szerepel, csupan 748
kotetes forgalmat volt képes elérni. Nem kevéshbé figyelemre mélté a
kikdlesénzéseknek az a viszonylag elég jelentbs szama, melyet egyik-masik
konyvtarban a kevésbbé altalinosan kedvelt irdkra nézve is kimutatnak.
Igy pl. Baksay novellas kitetei Lajtaujfalun 59-szer, Tatabanyan 36-szor
és Békés-Bélmegyeren 21-szer voltak kézben; Dickens Bicskén 75 kotetnyi
forgalmat ért el, Tolsztoj és Csehov a kistapolesanyi kimutatasban 30—30
kotettel szerepelnek ; Abonyi Lajosrél Pécsett 316, Bicskén 100 kotetnyi
forgalmat mutatnak ki; Barsony Istvan csupan négy konytar kimutatisaban
szerepel, de ez 202 kotetnyi forgalmat jelent; két legnagyobb kolténk
kozil Arany 12 konyvtirban 357 kotetnyi (a legtobb 142 kotet Dettin),
Petéfi 9 konyvtarban 324 kotetnyi (a legtobb 55 kotet Csongorban) forgal-
mat képvisel.

Az ismeretterjeszt6 olvasmanyokat illetbleg kérdéiveink igen sziik-
szavuak. Az a par adat, a mely ebbe a korbe vag, azt a foltevést igazolja,
hogy els6sorban a hazai torténelem (s ebb6l is féleg: két korszak a
kuruczkor és a szabadsdgharcz), azutan meg az utleirasok érdeklik a mi
népiinket. Ime a rendelkezésiinkre 4ll6 adatok: Brankovics: A magyar
szabadsagharcz toérténete Papan 46-szor, Krizban 8-szor kolesonoztetett ki :
Brozik foldrajzi miveit Baksdn 48-szor vették igénybe; Erédi utleirasait a
fels6bhalastyai tanyai nép (Szeged) 19-szer haszndlta; Endrédi Magyar
holgyek életrajzai Kisszerdahelyen 5 kikolesonzést ért; Gracza miiveit
Csongorban 4%-szor olvastak; Szalay-Baroti mive Békés-Kamutkerten
22 kotetnyi, a Szilagyi Sandor-féle Talpason 7 kétetnyi forgalmatt adott:
Szterényi Hugét Erdeviken 18 esetben, Szivos Bélat Szerepen 11 esetben,
Smiles-t Egyhazasszecsédon 8 esetben s Thaly Kalmant Kézdi-Vasarhelven
15 esetben olvasgattak.

Valosdggal reveldcziokép hat a kecskemét-gattéri vandorkonyvtar
konyvjegyzéke, melyet a kezels, id. Kovacs Jozsef, az egyes konyvek
1909-iki hasznalati eseteinek pontos feltiintetésével ellatva terjesztett a
Tandcs elé. Minthogy ez a jegyzék a szinmagyar foldmiveld nép lelki vila-
ganak valosaggal tipikus dokumentuma, egypar adatit a kovetkezOkben
ismertetjitk : A kikolesonzések zéme: 65 kotet a J6 konyvek czimi vallalat
hét kotetére estk; ez utdn j6 Moka bacsi Legszebb magyar meséinek két
kotete, mely 46 kotetnyi forgalmat képvisel, Bongérfi Tiindér llondja (24),
Jokai: A magyar nemzet torténete (17), Nagy Miklos : Kossuth Lajos és
Radé V.: Magyar népmondak (11—11), Baréti: Ezer év, Boldoghdza, Falk :
Erzsébet kiralyné, Jakab: Marosszéki torténetek, Jokai: A janicsarok,
Josika : II. Rékoezi, Petéfi: Koltemények (10—10), Andras a szolgalegény,
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Arany: Az elsé Jopas, Benedek: A magyar népkéliés, Garai: Szent Ldaszlo,
Gardonyi: Az én falum, Gore Gabor, Gaspar: 40.000 mérfold, Gauss:
A burok foldjén, Nagy M.: Az uralkodé csalad, Radé V.: Grof Benyovszky,
Sziklay : Hany Istok torténete, Toth Sandor: A kuruczkiraly (9—9), Abonyi
L.: Magduska o6roksége, De Amicis: A sziv, Bongérfi: Az A&llhatatlan her-
czeg, Brankovics : Szabadsagharcz, Gaal: Kujak A. keleti utazasa, Benardin
de St.Pierre: P4l és Virginia, Hoffmann : Mindenki a maga szerencséjének
a kovacsa, Mayne R.Vilmos: A hajosinas, Radé: Robinson Crusoé, Szabé
J.: A falu 6rangyala, Szalay: A tatarjards, Twain: Koldus és kiralyfi,
Verne: A bundak hazaja, Vorosmarty kolteményei (8—8), Beniczkyné:
Az els6 nyom, Csulak: Székelyfoldon, Defoe: Robinson, Gadl: Szenl
Istvan, Holyoake : Segits magadon, Jékai: Népvildg, Kines Istvan; Tanul-
sagos torténetek, Marké F.: Amerika folfedezése, Rado: Ezeregy éjszaka,
Sajo A.: A csaszar kenyerén, Tabori: Gabor Aron, Verne : Utazas a holdba
(T—T7 esettel). Az ismeretterjeszt6 miivekre érdekes adatok még a Livet-
kez6k : Bornemisza: Hasznos madarak védelme (2), Borovszky: A hon-
foglalas torténete (4), Braidwood : Anyak tandcsaddja (4), Csiky : Mithologia
(8), Csanki: Rajzok Matyas korabol (5), A magyar emigraczié {2),
Endrédi : Szdzadunk irodalma (1), Er6di: A szentfoldon (5), Gaal M.:
Maria Terézia (6), 1I. Lajos (2), Gracza: Mdrcz. 15. (2), Gyulai: Vorgsmarty
élete (3), Hanusz: A magyar haza (2), A magyar Alfold (1), Dél-Eurdpabol
(5), Hensch : Szantas-vetéds, Herman: A madarak haszna (1—1), Kane, a
sarkutazé (4), Kardos: Magyar szépirodalom tort. (1), Lazar: A népvandor-
las (3), Kalméan kiraly (1), Marki: Désa Gyorgy (5), Molnar: Szélémivelés
(1), Monostori: Szarvasmarhatenyésztés (2), Olah: Az ember és az egész-
ség (3), Sebestyén : Az Arpadok torténete (4), Szegfi: A vilag csodai (4).
Ellenben szomora tiinet, hogy a helyes gazdilkoddsra vonatkozé konyvek
legtobbjét egyetlen egyszer sem vették igénybe.

Ez adatok egy része egyik konyomatasunk buzgdsagabdl a napi sajtét
is bejarta. A hozzafizott kommentérok koziil a magyar néplélek nem ismeré-
sét tanusito tdjékozatlansagaval mulatsagosan kivalik a Vildgé, mely népiink
izlésbeli hatramaradottsdgin sopankodik, a miért Jokait, Mikszathot, Verne-t
kedveli s nem Anatole France-ot, Stendhalt, Balzac-ot vagy Flaubert-t
olvassa a magyar olvasokozonség, helyesebben a magyar paraszt, mert
hiszen ebb6l a sorbdl keriil ki a népkonyvtdrak olvasokozoénségének a zoéme.
Ezzel szemben leszigezzitkk a mezétari népkonyvtar kezel6jének 1910. évi
jelentésében kifejezésre juttatott panaszat, a mely szerint az ottani kozén-
ség annyira bizalmatlan minden uj irdnt, hogy az Ujrakottetett kedvelt
kényveit sem akarja kézbevenni, mert okoskodasuk szerint csak az a jo,
a mit sokan olvasnak s a min meg is latszik ennek a nyoma! Kiilonben
is egészen holthizonyos, hogy a Vilag altal felsorolt franczia szerzéket, a
kiknek igaz atértése, tehat élvezése is a kulturdval telitett szellemi valasz-
tottak privilégiuma marad, a francia nép sem olvassa valami nagyon s
igy népszeriitlenségiikrél a mi néptink kulturai fejletlenségére kovetkeztetni
legalabb is elhamarkodott dolog. Observer.
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